Preklad ptvodniho navodu k pouzivani
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BENZINOVY MOTOR

5,5HP, 6,5 HP, 7 HP, 9 HP, 15 HP
M79893,M79895,M79896,M79897

POZOR, MOTOR NENI NAPLNEN MAZACIM OLEJEM!
Doplnte jeho hladinu podle navodu!
NAVOD K OBSLUZE

Ce



BEZPECNOSTNIi INFORMACE

Je potreba seznamit se s fungovanim vsech ovladacich prvk( a dozvédét se, jak rychle je moiné
vypnout motor v pfipadé ohroZeni. Je potieba ohlidat, aby byla obsluhujici osoba pred obsluhovdnim
zafizeni fadné poucena.

Nedovolte, aby déti obsluhovaly zafizeni. Nedovolte détem nebo domacim zvifatim byt v blizkosti
spusténého motoru.

Vypary z tohoto motoru obsahuji jedovaty oxid uhelnaty. Nespoustéjte motor v mistech, kde neni
zajisténo radné vétrani, nikdy nespoustéjte motor v uzavienych prostorech.

Béhem provozu motoru se zahtiva vyfukovy systém na velmi vysoké teploty. Nepfiblizujte spustény
motor na vzdalenost mensi nez 1 metr k budovdm a dalSimu zatizeni. K motoru nepfibliZujte hoflavé
materidly a na spustény motor nepokladejte zddné predméty.

ZAKLADNIi ZASADY BEZPECNOSTI

1) Nespoustéjte motory v mistnostech: vyfukové plyny obsahuji oxid uhelnaty, jsou toxické, mohou
vést k otravé a dokonce ke smrti.

2) Motor nespoustéjte v blizkosti hoflavych materiald.

3
4
5
6
7
8
9) Béhem provozu musi byt cerpadlo umisténo pevné na rovném a tvrdém povrchu, v Cistém

Nedotykejte se otacejicich se prvkd béhem prace kvili moznému poranéni téla.
Osoba obsluhujici odpovida za pripadné skody zplsobené tretim osobam.
Nepfrikryvejte a nezakryvejte spustény motor nebo kratce po vypnuti, kdyz je horky.
NepouZivejte motor béhem desté nebo v podminkach nadmérné vlhkosti.
Nespoustéjte motor, ktery stoji ve vodé.
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Nenachylujte motor ani béhem prepravy.

prostiedi.

10) Nikdy nepretézujte motor. Celkovy vykon napajenych zatizeni nesmi prekrodit jmenovity vykon
motoru.

11) Pfi obsluhovani motoru je zakdzano koureni nebo pfiblizovani se k nému s otevienym ohném.



12) Je zakazano dolivat palivo pfi spusténém motoru. Pokud se palivo vylilo béhem dolévani, je tfeba
ho utfit do sucha pted spusténim.

13) Po spusténi je potfeba pockat, az se otacky stabilizuji a teprve poté mizZete zapnout pfijimace.
14) Neménte otacky motoru nastavené vyrobcem.

15) UdrZujte motor Cisty, vénujte zvlastni pozornost vystraznym stitklm.

16) Pred prepravou nebo udrzbou pockejte, az se motor ochladi.

17) VSechny opravy musi byt provadény pouze v autorizovanych servisnich strediscich nebo osobami
k tomu autorizovanymi (opravnénymi).

ZAKLADNI POPIS MOTORU

Uzavér palivové nadrie

Tlumic vyfuku se pfi provozu
zahriva do vysokych teplot.

<

Packa skrtici
klapky

B Rukojet startéru
SIPPR Y
Palivo je vysoce horlaveé.
le potfeba vénovat !
zviastni pozornost.



TANKOVANI PALIVA

Motor je prizplsoben pro spalovani bezolovnatého benzinu. Na svickach a ve spalovaci komore
motoru pohanéného bezolovnatym benzinem se uklddd méné usazenin a také je delSi Zivotnost
vyfukového systému.

Nikdy nepouZivejte zvétralé nebo zneclisténé palivo nebo smés oleje a benzinu. Dbejte na to,
aby se do palivové nadrie nedostaly nelistoty nebo voda. Nékdy, kdyZz motor pracuje pod vysokym
zatizenim, je mozné slySet klepani ("zvonéni" - kovové narazy). Toto neni ptiznakem nesrovnalosti.
Pokud se v3ak vyskytuje klepani pfi konstantnich otackach motoru pfi normalnim zatizZeni, je tfeba
pouzit lepsi druh paliva.

1. Umistéte vypnuty motor na rovny povrch, odstrante uzavér palivové nadrze a zkontrolujte hladinu
paliva. Je-li hladina paliva pfili$ nizka, doplrite palivo do nadrze.

2. Naplite nddrz po vyznaéenou hranu maximdlni hladiny paliva. Nadrz neprepliujte.
Pfed spusténim motoru utiete rozlité palivo.
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Palivo je potfeba nalévat v dobfe vétraném misté, pred spusténim motoru. Pokud motor byl
pred chvili spustén, pockejte, az se ochladi. Palivo nalévejte opatrné tak, aby nedoslo k rozliti.
Nenapliujte naddrz pod uzavér. Pod horni hranou nadrze by mélo zlstat pfiblizné 25 mm mista
pro pripadné zvyseni objemu paliva. V zavislosti na provoznich podminkach mlze byt nutné snizeni
hladiny paliva. Po natankovani paliva je potfeba pevné utahnout uzavér palivové nadrze.

3. Nikdy nedoplfiujte palivo uvnitf budovy, kde by mohly benzinové vypary pfijit do styku s plameny
nebo jiskrami. Nepfiblizujte benzin k "vécnym plamendm", grilim, elektrickym spotfebi¢tiim,
elektromechanickym nastrojlim apod.



MOTOROVY OLEJ

Olej je jednim z hlavnich faktorl ovliviiujicich vykon a Zivotnost motoru. PouZivejte motorovy olej
pro ctyftaktni motory, ktery splfiuje alespon jakostni pozadavky API SJ, SL nebo ekvivalentni.

Je potteba vidy zkontrolovat, zda na obalu oleje je oznaceni tfidy kvality API SJ, SL nebo ekvivalentni.
Ve vétsiné pouZiti se doporucuje olej s viskozitni tfidou SAE 10W/30.

Kontrola hladiny oleje

Hladinu oleje je potfeba zkontrolovat, kdyz je motor vypnuty a umistén ve vodorovné poloze.

1. Sundejte uzavér nadrze na olej s mérkou a ocistéte mérku do Cista.

2. Vlozte uzavér s mérkou hladiny oleje do hrdla olejového filtru, jak je to zndzornéno na obrdzku,
ale neutahujte uzavér. Poté vyjméte uzdvér s mérkou a zkontrolujte hladinu oleje.

3. Pokud je hladina oleje blizko nebo pod spodni hranici na mérce, je potfeba doplnit doporuceny
olej (viz strana 8) k horni hranici (k dolnimu okraji otvoru). Nenalivejte pfilis mnoho oleje.

4. NaSroubujte a utahnéte uzavér s mérkou.

HORNI HRANICE

UZAVER NADRZE NA OLEJ S MERKOU
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Vymeéna oleje

Pouzity olej je potifeba vypoustét, kdyz je motor teply. Teply olej bude téct rychleji a jeho zbytky
nezlistanou v motoru.

1. Pod motor umistéte vhodnou nadobu na pouzity olej, a nasledné odsroubujte uzdvér s mérkou
oleje, uzavér k vypousténi oleje a vyjméte podlozku.

2. Pockejte, az vSechen poutzity olej vytece, a nasledné zpatky nasroubujte uzavér k vypousténi oleje
a vloZte novou podlozku. Pevné utdhnéte uzavér k vypousténi oleje. PouZity motorovy olej musi byt
zlikvidovan zplsobem bezpec¢nym k Zivotnimu prostfedi. Doporucujeme prevést pouZity olej
v uzaviené nadobé do mistniho sbérného/vykupniho mista pro pouZity olej. Nevyhazujte nadobu
s olejem do béziného odpadu, nevylévejte olej na zem nebo do kanalizace.

3. Dejte motor do horizontalni polohy a nalijte doporuceny olej, dokud jeho hladina nedosdhne horni
hranice (dolniho okraje otvoru nadrze).

4. Zasunte uzavér nadrze oleje s mérkou a poradné utdhnéte.

VZDUCHOVY FILTR
Znecistény vzduchovy filtr omezuje proudéni vzduchu do karburatoru, nepfiznivé ovliviiuje vykon
motoru a zkracuje jeho Zivotnost.
Pokud je motor provozovan v silné prasném misté, pouzivejte papirovy vzduchovy filtr (plisovany).

KONTROLA
Odstrante kryt vzduchového filtru a zkontrolujte vlozky. Znecisténé filtracni vlozky je potreba ocistit
nebo vyménit. Poskozené filtracni vlozky je potfeba vidy vymeénit. V pripadé “mokrych” filtrQ
s olejovou lazni je potieba také zkontrolovat hladinu oleje.

CISTENI
1. Je zakdazano Cdistit filtr kartdéem, nebot to vede k vetfeni prachu do struktury vliozky.
2. K Cisténi se doporucuje pouzivat vzduch pod tlakem.
3. Poskozeny filtr by mél byt okamzité vyménén.
4. Vycistéte také kryt filtru.
Papirova vlozka: nékolikrdt lehce klepnéte vlozkou o tvrdou plochu, abyste odstranili prach
nebo vyfouknéte vlozku od vnitfku stlacenym vzduchem [nepresahujte tlak 207 kPa (2,1 kG / cm2)].
Nikdy se nepokousejte odstranovat prach Stétcem; toto zpUsobi vtlaceni prachu mezi vlakna.



Pénova vlozka: je potieba vycistit vlozku v teplé mydlové vodé, oplachnout a nechat ji zcela
uschnout. Vlozku Ize také vycistit v nehoflavém rozpoustédle a nechat ji uschnout. Ponofit vliozku
do ¢istého motorového oleje a poté vymacknout prebytecny olej. Pokud v péné zlstane pfilis mnoho
oleje, motor bude koufit.

CISTENi PENOVEHO FILTRU

Myti Vymackavani Namaceni Vymackavani

NEHORLAVY DETERGENT CERSTVY MOTOROVY OLE]J
5. Po ukondeni ¢isténi je potfeba pevné utahnout kryt filtru.

ZAPALOVACI SVICKA
Doporucené zapalovaci svicky:
BPR6ES (NGK)
W20EPR-U (DENSO)
Doporucené zapalovaci svicky jsou pfizpGsobeny typickému rozsahu provoznich teplot motoru.
Podminkou spravného fungovani motoru a dobrého vykonu je sprdvné nastaveni vzdalenosti
elektrod zapalovaci svicky a odstranéni usazenin ze zapalovaci svicky.

VYMENA POJISTKY (nékteré verze)

Obvod relé elektrického startéru a obvod nabijeni baterie jsou chranény pojistkou se jmenovitym
proudem 5 A. Pokud se pojistka spali, elektricky startér nebude fungovat. V takovém pfipadé muze
byt motor spustén ru¢né, ale béhem chodu motoru se nebude nabijet baterie.

1. OdSroubujte Sroub 6 x 12 mm ze zadniho krytu elektrické skfiné motoru.

2. Sundejte kryt pojistky a prohlédnéte pojistku. Pokud je pojistka spalena, sundejte kryt pojistky
avyjméte ji a nasledné spdlenou pojistku vyhodte. Namontujte novou pojistku 5 A a vloZte kryt
pojistky.



LANKOVY STARTER:
Lehce potahnéte rukojet startéru, dokud neucitite odpor, a poté rychle zatdhnéte pevnym pohybem.

Jemné pustte rukojet startéru na misto. Nahlé pusténi rukojeti mdze zpUsobit jeji poSkozeni
a dokonce zranéni.
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Béhem startovani motoru se lanko nemuze otirat o otvor v krytu.
Toto vede k jeho poskozeni a utrzeni.

OVLADANi OTACEK MOTORU

Ovladani otacek motoru probiha pomoci packy oznacené na obrazku

’\ ‘, Ovladani otaéek motoru




HARMONOGRAM KONTROL

Periodickd kontrola / Servisni prace kazdodenné Kazdy mésic Kazdé 3 mésice | Kazdych 6 Kazdych 12
nebo po 8 nebo 50 hodin | mésicl nebo mésict nebo

hodinach 100 hodin 300 hodin

Kontrola hladiny oleje

Vyména oleje **

Vyména olejového filtru **

Kontrola vzduchového filtru *

Cisténi vzduchového filtru *

Vyména vzduchového filtru

Cidténi zapalovaci svicky

Kontrola a nastaveni vile ventil( ***

Cisténi palivové nadrie ***

Kontrola palivového systému Kazdé 2 roky

(*) Pfi vysoké prasnosti je potfeba vzduchovy filtr Cistit denné, a pokud to bude nutné,
tak i v kratSich ¢asovych intervalech.

(**) Pokud je provozovan v tézkych podminkach a pfi vysokych teplotdch, je potfeba vymérovat
olej kazdych 25 hodin, v€etné olejového filtru.

(***) Prace by mély byt provadény v autorizovaném servisu.
TECHNICKE PARAMETRY
MODEL: 5,5H | 6,5HP 7HP 9HP 15HP
P
ZDVIHOVY OBJEM (cm?) 160 196 223 270 420
MAX. VYKON (HP) 5,5 6,5 7 9 15
MAX. OTACKY (rpm) 3600
TOCIVY MOMENT (NM) 9 10,11 14 14,39 21,27
KAPACITA PALIVOVE NADRZE 3,6 3,6 3,6 6 6
W
CISTA HMIOTNOST 15 16 16 27 33
AKUSTICKY TLAK (LwA) 86 86 86 86 90
AKUSTICKY VYKON (LpA) 69 71 81,4 72 72
TYP MOTORU 4-TAKT OHV

VYSVETLENI PIKTOGRAMU

A - Pfed pouzitim je potieba se seznamit s obsahem navodu ILI.J A

B - Pozor horky prvek A B



L% MAR-POL* Ce€lm

Suchowola, 7. 11. 2018

ES PROHLASENI O SHODE

Posledni dvé Cislice roku uplatnéni oznaceni CE -18

45/2018
My jako vyrobce:

Vyrobce: MAR-POL S.C. IMPORT-EXPORT
M. Sciana, K. Sciana # mnﬂ'pﬂl.@

Suchowola 6A, 26-020 Chmielnik, Polsko

prohlasujeme, Ze vyrobek:

znacka: RIPPER
nazev vyrobku: BENZiINOVY MOTOR
model vyrobku: M79895, M79893

spliuje poZadavky nasledujicich norem a harmonizovanych norem:

PN-EN 1SO 12100:2010 - Bezpecnost strojnich zafizeni -- VSeobecné zasady pro konstrukci -- Posouzeni rizika
a snizovani rizika

a spliuje zakladni pozadavky nasledujicich smérnic:

2006/42/ES Smérnice Evropského parlamentu a Rady ze dne 17. kvétna 2006 o strojnich zafizenich,
kterou se méni smérnice 95/16/ES (pfepracované znéni) (Text s vyznamem pro EHP)

Procesu se zucastnil notifikovany subjekt Cislo: 1674 SAFENET LIMITED Denford Garage, Denford Kettering,
Northants NN14 E4Q, Spojené krdlovstvi

Osoba opravnéna k pripravé a uchovavani technické dokumentace: Krzysztof Sciana; Mariusz Sciana
MAR-POL S.C. IMPORT-EXPORT

M. Sciana, K. Sciana
Suchowola 6A, 26-020 Chmielnik, Polsko

Toto prohldseni se vztahuje vyhradné na stroj ve stavu, v jakém byl uveden na trh. Nezahrnuje nahradni
soucastky pridané koncovym uzivatelem nebo jakékoli provedené pozdéjsi zmény.
Toto prohlaseni o shodé je zakladem pro oznaceni vyrobku znackou CE.

Suchowola, 7. listopadu 2018
(misto a datum vystaveni)

MAR - POL S.C. IMPORT- EXPORT

¥ MAR-POL




MAR-POL s.c, Suchowola 6a m””.pnl ®
26-020 Chmielnik, Polsko

www.mar-pol.sklep.pl

Zarucni list
1. Nazev zafizeni a Cislo vyrobku e
2. Datum nAKUPU et
3. Pfesny popis hlaSené zdvady, chyby. .

V pfipadé nedostate¢ného mista, prosim, pokracujte na zadni strané tohoto Listu s nahlaSenim.
4. Nazev a adresa distribu¢niho mista, ve kterém byl vyrobek zakoupen.

5. Razitko prodavajictho s

Datum a podpis. et e

6. Osobni kontaktni Udaje, telefonni Cislo.  ....coceeeeieeeee s

Zarucni podminky

V souladu se zdkonem ¢. 136/2002 Sb. se na Vami zakoupeny vyrobek poskytuje zédruka na dobu 24 mésict od data
prodeje. V pfipadé nakupu zboZi pouZivané pro obchodni nebo podnikatelskou ¢innost je zaruéni doba 12 mésicl. Zaruka je
poskytovana pouze v pripadg, Ze jsou vyrobky pouzivany v souladu s ndvodem k obsluze a zplsobu pouZiti.

Ze zéruky jsou vyjmuty vSechny dily podléhajici pfirozenému opotiebeni, pfetizenim, pouzitim vyrobku k jinym uceldm,
nez ke kterym je uréen a na zavady vzniklé pfi dopravé nebo nespravnym (neodbornym) zachazenim. Za nespravné
zachazeni povazujeme priklad, kdy nebyl brén zfetel na navod k obsluze a obecné zavazné predpisy pro praci s vyrobkem.
Obdobné se hodnoti i pokus o neodbornou opravu nad ramec doporucené udrzby.

Zaruka se vztahuje vylu¢né na zavady zplsobené vadou materialu, vyrobni montaze nebo technologii zpracovani.

Narok na uplatnéni zaruky zanika:

1) vyrobek nebyl pouZivan v souladu s ndvodem k obsluze

2) byl proveden jakykoliv zasah do konstrukce stroje bez pfedchoziho pisemného souhlasu firmou KAXL s.r.o.

3) vyrobek byl pouzivan v jinych podminkach nebo k jinym ucelim, neZ ke kterym je uréen

4) byla néktera ¢ast vyrobku nahrazena neorigindini soucasti

5) k poskozeni vyrobku nebo k nadmérnému opotrebeni doslo vinou nedostatecné udrzby

6) skody vzniklé pisobenim vnéjsich mechanickych, teplotnich ¢i chemickych vlivi

7) vady byly zplsobeny nevhodnym skladovanim, ¢i manipulaci s vyrobkem

8) vyrobek byl pouzivan (pro dany typ vyrobku) v agresivnim prostiedi napf. prasném, vihkém

9) vyrobek byl pouZit nad ramec pfipustného zatizeni

Zaruka se nevztahuje na polozky, u kterych Ize ocekavat opotiebeni v dlsledku jejich normélni funkce (napf. opotrebeni
uhlikd, zapalovaci svicka atd.)

Pro provoz vyrobk( pouZivejte pouze doporucené prislusenstvi a origindlni nahradni dily.

Naroky uplatriujte ihned po zjisténi zavady u prodejce, ktery Vam vyrobek prodal, a informujte se o moznostech opravy
v povérené opravné. Nebude-li se na Vami uplatiovanou zavadu vztahovat zaruka, budou Vam fakturovany prace
a naklady spojené s kontrolou a montazi a demontazi soucasti.

Pti uplatfiovani narokd predlozte radné vyplnény zarucni list nebo jiny doklad o koupi opatfeny datem prodeje.

Do opravy predavejte vyrobek v Cistém stavu, rfadné vycistény, zbaven prachu ¢i Spiny. Spolu s vyrobkem zaslete
i jeho originalni prislusenstvi k uréeni presné diagnostiky zavady.

Pti zasilani dopravni sluzbou vylijte z vyrobku nespotifebované palivo a olej. Vyrobek radné zabalte, nejlépe do plvodniho
obalu tak, aby nedoilo k jeho poskozeni. Skody, zplisobené nedostate¢nym zabalenim zasilky, nelze uznat jako zaruéni
vady!

Do motorl pouzivejte jen paliva a oleje odpovidajici klasifikace, popf. paliva a oleje doporucené znackovym prodejcem.
Vzniklé skody, zplsobené pouzivanim nevhodného paliva a nevhodnych olejli, Vam nebudou v zaruce uznany.
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